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Nibwiraga ko abagabo bo muri Noruveje ari bo ba mbere
ku isi, ariko si ko biri. Mbere y’uko mpura n’uwabaye
umugabo wanjye, nakoraga mu ruganda muri Bangkok, we
atuye muri Pattaya. Twahuriye kuri Interineti duhita
dutangira gukundana.

• • •

Jeg trodde norske menn var de beste mennene i verden,
men det stemmer ikke! Før jeg møtte han som skulle bli
ektemannen min, jobbet jeg på en fabrikk i Bangkok, mens
han bodde i Pattaya. Vi ble kjent gjennom Internett og ble
etter hvert sammen.
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Nyuma y’igihe twemeranyije kubana. Umuryango wanjye
urakennye, ku bw’ibyo, kugira umugabo w’umuzungu uzita
ku muryango wanjye ni imwe mu mpamvu zatumye mbana
na we.

• • •

Etter en stund bestemte vi oss for å gifte oss. Jeg kom fra
en fattig familie, så det å ha en utenlandsk ektemann som
kunne forsørge familien min, var en del av grunnen til at
jeg giftet meg med ham.
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Twimukiye muri Noruveje mpita njya mu ishuri kwiga
ikinoruveje. Byari ibihe bigoye. Kubera ko nta perimi nari
mfite, umugabo wanjye yantwaraga ku ishuri,
akantegereza akanangarura. Harimo urugendo rw’isaha
imwe mu kugenda gusa. Nyuma y’igihe twimukiye hafi
yaho, ariko yahisemo gukomeza kujya anjyana ku ishuri.
Ntiyashakaga ko ngenda njyenyine.

• • •

Vi flyttet til Norge, og jeg begynte å gå på skole for å lære
norsk. Det var vanskelige tider. Jeg hadde ikke førerkort, og
mannen min var nødt til å kjøre meg til skolen, vente på
meg og kjøre meg tilbake. Det tok én time hver vei. Etter en
stund flyttet vi nærmere, men likevel insisterte han på å
kjøre meg til skolen. Han ville ikke at jeg skulle gå alene.
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Kuva naza muri Noruveje sinigeze ntunga ifaranga. Rimwe
umugabo wanjye yampaye amafaranga yo kurya, ariko
kubera ko ari two nari mbonye, naratubitse. Ku ishuri,
inshuti zanjye zifuza kumfasha kubona akazi, ariko
umugabo wanjye ntabishaka. Yumva ko ngo gukora
amasuku ari akazi katankwiriye.

• • •

Jeg har nesten ikke hatt penger siden jeg kom til Norge. Én
gang ga han meg penger til lunsj, men siden jeg hadde så
lite penger, beholdt jeg dem. Vennene mine på skolen vil
hjelpe meg med å skaffe meg en jobb, men mannen min
sier at jeg ikke kan det. Han synes ikke jobben som
renholder passer for meg.
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Ahubwo yampaye akandi kazi ko kubaka igaraje. Kubera ko
we yari bosi, ni njye wakoraga buri kimwe. Ntiyakoraga
byinshi kuko yari arwaye. Ku mafaranga yakuye mu kubaka
igaraje ntiyampayeho na make.

• • •

I stedet hadde han en annen jobb for meg – å bygge en
garasje. Han var sjefen og jeg gjorde alt. Han kunne ikke
gjøre så mye fordi han var syk. Han ga meg ingen av
pengene han tjente på å bygge garasjen.

6



Umunsi umwe, yambwiye ko ngo irungu rimwica iyo
yasigaye mu rugo wenyine, maze afata umwanzuro ko
tugomba gucirira imbwa. Njye nta mbwa nashakaga kuko
navaga ku ishuri naniwe kandi nabaga mfite imikoro.
Yavuze ko ari we uzajya atembereza imbwa buri munsi,
ariko nyuma y’ibyo akaba ari njye nyitaho na we
nkamwitaho.

• • •

En dag sa han til meg at han kjedet seg når han var alene
hjemme, så han bestemte seg for at vi skulle skaffe oss en
hund. Jeg ville ikke ha en hund siden jeg var sliten etter
skolen og hadde lekser. Han sa at han skulle gå tur med
hunden hver dag, men til slutt måtte jeg passe både
hunden og den gamle mannen min.
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Sinzi ibyo igihe kizaza gihishe. Gahunda mfite ni
uguhindura ikigo, ariko umugabo wanjye ntabishaka. Ari
guteganya kwimukira ahandi kugira ngo ananize.
Nzabyanga, ariko sinzi uko nzabigenza. Kuba mu mahanga
ubana n’umugabo w’umusaza ntibyoroshye nk’uko
nabitekerezaga.

• • •

Jeg vet ikke hva framtiden vil bringe. Planen min er å
begynne på en annen skole, men mannen min vil ikke at
jeg skal gjøre det. Han planlegger å flytte lengre vekk for å
gjøre det vanskelig for meg. Jeg vil gjøre motstand, men
jeg vet ikke hvordan. Det er ikke så lett å bo i utlandet med
en gammel mann slik jeg en gang så for meg.
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